IV SAIVEE

Maneira correta de jogar o lixo e materias reciclaveis (lixo doméstico)

Jogue o lixo até as 8h30min da manh& do dia e local de coleta determinado na regido.

inicial para obter

detalhes.

. . OMaterial incineravel inferior a 60cm. (madeira, papel, tecido, plastico, etc.)
L|x0 InC|neréve| ©ORemova o maximo possivel de metal (molas, parafusos, fixadores, fixadores, etc.). Por favor,. coloqug-o. no
OCorte itens grandes ou longos em pedagos com menos de 60cm. saco de lixo doméstico
®Embalagens plasticas que  ®Bolsa ®Calcados ®Canudos ®Cabide de vinil ®Fraldas descartaveis designado pela cidade

@

estiverem sujas

®Lixo de
cozinha

—_— >3<Re.'“.°Vﬂ 2 de Hamamatsu.
% h) s Os tamanhos dos sacos sé@o
45¢, 30¢, 20¢ e 104.

OFi . L
. 3 Calgados de seguranga ,:Fltas d,e jjbalar .E::::rf?ie?r:o:stendo gel Existem dois tipos de bolsas:
®Embalagens em tubo ®GramalArvore/Galho  devem ser descartados = % P gereg retangular e bolsa.
como lixo ndo incineravel. & ®Balde

W H A S
R
S ®CD e capa de CD oKai )
) 'zglr;;over a / % % Corte em pedagos com menos de airo descar)t(a;;xe csiar SRATHEES IES xS
5 cm de espessura e menos de <\ = — r— -\ 41~
P,
- ¢ » 60 cm de comprimento e junte-os. ‘/é ﬁ_,\;\fn l(-i)X(c‘;oquue e %Y Em o aﬁ

»*Use o contelido e jogue-o no lixo. Menos de 60cm ~ 3¢ Até 3 sacos ou 3 pacotes. S s 45
» Uybb

7
7 O Materiais incombustiveis com comprimento inferior a 60cm. (metal, vidro, ceramica, etc.)
OEmbrulhe os copos e talheres em papel ou pano ou coloque-os em uma caixa.
A Por favor, escreva o contetido.

©Se a bateria ndo puder ser removida, reduza a carga da bateria o maximo possivel. ZHOBFL BB BERSOINI—RL

E

®Pequenos aparelhos eléctricos ®Vidros e bjetos de porcelana
Z

2 Ab

®Guarda-chuvas ®Lampadas comum ou LED  @Garrafas e latas resistentes a manchas

®Brinquedos ®0bjetos cortantes / ®Tachos e panelas

i .:,,,’) 2, *Coisas que funcionam \ *¢Embrulhe facas perigosas,
77 S com baterias ou @w\@ copos, etc. em papel ou
3 eletricidade. coloque-os em uma caixa 3 Descarte a panela de pressao
e escreva o contetdo. como "lixo de contato". t

OEmbalagens gsu estiverem sujas ndao podem ser recicladas, devera

Embalagem de pléstico enxagua-las ou limpar com pano ou papel.

OEmbalagens com sujeira nao-removivel ou com cheiro muito forte N&o ha necessidade de tirar as

S o ootieti devem ser jogadas come lixo incineravel. ?tiquetaz quﬁ etS_téo CO}lflldaS nas
H @Sacos de polietileno ou - L i ampas de plastico ou filme
55 Embalagensioom sstamarca plastico para embalar(wrap) ®Utensilios e embalagens @Embalagens de plasticoem  ®Redinhas plastico (etiquetas de pregos

geral uados para protecdo (para cebola etc) etc.) caso estejam dificeis de
PO retirar.
®Bandejas ®Garrafas  @®Tampas de w RO SN
= garrafas 2 S I
S— "
@ 2 TR\ Wl "
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*¢Nao descarte dispositivos eletrénicos na categoria "Recipientes e embalagens de plastico (marca de plastico)".

*Vocé pode retirar até
¥ Esvazie o conteudo e retire a tampa. 3 bolsas por vez.

(

GarrafaS, latas e gal'l'afas PET % Nao colocar.em'sacos quando for.jogar.

Garrafas De bebidas ou alimentos e bebidas ou alimentos Garrafas PET

Transparente ou Marrom Outras cores
incolor (azul, preta, verde etc)

al
.

Somente garrafas que tenham esta marca
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Tirara (S Enxague levemente ﬁp o . ’ Tirar a tampa e o rétulo Enxague levemente
tampa antes a parte interna. #Nao ha Esvazie todo o contetdo. antes de jogar aparte interna. |, Amassar
de jogar necessidade de . . NCEX
T 66 e ulles O Enxague levemente ou limpe com pano
garrafas caso ndo ou papel. @ D <
consiga. - .
As tampas das latas vao para a categoria Jrxs /
Z

<

Tampas de metal sédo classificadas como "residuos ndo combustiveis" e tampas de "lixo ndo incineravel". 3 <
plastico sdo classificadas como "Recipientes e embalagens de plastico". Jogar tampas e rétulos como embalagens de plastiico
r .
Itens especificos i NaoJcolocarfemlsacoslquandolforjjogar;
®Tubo fluorescente ‘ Lampadas de tubo fluorescente ‘ ®Bateria ®Cigarro aquecido @Escritor ~ ®Bateria Mével ®Lata de spray ®Termémetro de mercurio

@Cilindro de gas de mesa @Esfigmomandmetro de mercirio

%Nenhuma perfuragio h 3‘:‘;2:‘ gSeciieacad

necessaria.

o ®Cigarro eletronico \Q:
= e
®Botijao de gas

% Por segurancga, coloque fita de para exterior,
zléo ha especificacédo celofane em cada bateria tipo
e cor. 5
3% Por favor, embrulhe em uma caixa ou jornal. botao/moeda e uma pequena

3¢ Descarte os tubos fluorescentes quebrados como lixo no incineravel. bateria recarregavel para isola-las.

Lixos que ndo podem ser jogados no local de coleta (exemplos)

© Eletrodomeésticos L ©O Computadores reciclaveis © Lixos especiais (pegas de carro, detritos de obras etc) & © Embalagens ainda cheias de tinta, oleo, medicamentos e outros itens
reciclaveis \ % Solicitar os servigos de empresas especializadas no recolhimento do material = 2% Solcitar o5 servicos de empresas especialzadas no recolhiment do materia em questéo.
Ar-condicionado em questao. Extintor de ) £ |
D g _ CEE) Motocicleta ezl
E Painel solar
b : (Aquecedor solar S . -
TV de tubo ou de tela fina  Geladeira ou Maguina de lavar roupa ou Computador Notebook de 4gua) Cilindro ~ Pegas para Bateria de chumbo-acido i
freezer secadora de roupa de mesa degas carros e motos (Bateria de carro) Tinta ou 6leo Agrotoxicos etc

Cidade de Hamamatsu, Secao de Gerenciamento Geral de Residuos 2@053-453-0011



Lixo com notificagéo (cobrado)

OArtigos feitos de materiais duros, artigos com mais de 60 cm, etc. YrExemplos de lixo com notificagio

O GIEERNER Entre em contato com o Centro de Recepgéo de Lixo de Contato. ¥ltens com o maior lado ou didmetro de 2m ou mais e itens com peso de 100kg ou
mais néo podem ser coletados.

o T 053-453-2288 FAX 053-454-1221 [ Horario de
Atendimento Eletrodomésticos de Objetos com metal grosso
Inscreva-se via LINE aqui = 3

2 8:30~17:00 grande porte %Mesmo medindo menos de 60 cm s&o considerados lixo com notificagéo
Adicione a conta oficial do LINE do e Xg;élgidso gomingo, S .
‘ ) Hamamatsu City como amigo. final de ano parcial :-‘(':
1/1~1/3 & 7 ; i
- Internet | hamamatsu renrakugomi ‘ 'R eu estou fora > | LN

OPor favor, informe ao Centro de Recepgao de Lixo de Contato o item, nimero e local Aparelho e . , : i
de descarte do lixo de contato. Anote a data da coleta, o nimero da recepgio, o Ferto depassarfoupa  Aspirador de p6 Ventilador —J erior a 20 cm
valor da taxa de processamento e o local de descarte. Objetos feitos de

%O valor varia de acordo com o item e o tamanho. material ndo-

#*Vocé pode obter até 10 pontos com um aplicativo. incineravel com

% Vocé ndo pode escolher a data e hora da coleta. mais de 60cm

¥As segundas -feiras e feriados, o telefone pode ser dificil de conectar.
*Vocé também pode se inscrever pela LINE, Internet ou FAX.

#*Para itens nao listados no LINE ou na Internet, solicite por telefone.

% Se voceé se inscrever via LINE, siga as instrugdes na tela de bate-papo.

Furadeira Forno microondas Panela de arroz  Panela de presséo

@ \‘\‘\‘\‘

Bicicleta Suporte para varal Aquecedor Panela elétrica Fogé&o

»Devido 0 aumento no nimero de solicitagdes, nas segundas e dias
. seguintes aos feriados, a linha costuma ficar congestionada.

OGN Pagar a taxa de lixo com notificagao

Mdveis de madeira com tamanho ou didmetro acima de 60cm Futon e cobertores

% Os moveis de madeira e outros objectos devem ser medidos Futon, cobertor, futon de kotatsu (mesinha),
em comprimento antes de contactar o Centro de Recegdo de  carpete, tapete, colchdo (sem mola), almofada
Residuos de Contacto. (objetos acima de 60cm)

OPague em uma loja de conveniéncia, escritdrio da ala ou QR
centro administrativo na cidade de Hamamatsu e receba |ECIBFHRATET
um certificado de pagamento. e

00JeWw wn 9
OAISepE 9153

el Largura Diametro
|<_ maxima _>| |<_ >

. ‘ maximo
©) c‘:s;:ijjb Colar o adesivo anexado ao comprovante de pagamento da taxa de lixo com notificagéo. i j(éprofun sidade
OEscreva a data da coleta de lixo e 0 nimero da === L J OLargura

recepgao no adesivo do certificado de pagamento. Total do comprimento=(D+®@+®
OColoque o numero necessario de folhas para cada item em Mesa Mesa redonda Cémoda Futon Tapete
um local visivel.

(310 fenes & 1 pega, 620 ienes é 2 pegas, 930 ienes & 3 pegas, = © =57 T YrSobre o pagamento da taxa de lixo com notificagdo
1.240 ienes é 4 pecas.) data da recepcao
- Guardar os recibos até ao fim da colegao. Certificado de pagamento de taxas
. - Os certificados de pagamento n&o podem ser [ | gratsnErsisng ===

FL00000000

Place the rubbish to be disposed at the confirmed collection site before 8:30am on the collection day. reembolsados ou reemitidos. O pagamento da | — " ", | &
taxa deve ser efectuado apos a apresentagcdo do wg7g7 1" 310 m

[EREEAR  [ETRREAR

pedido. L — [

ONao é necessario estar presente no dia da coleta.

m o *Na&o é possivel coletar o lixo dentro da casa e determinar um ; . ~ . ERII = e o
I Eh horario para a coleta. ><Os o.b!iactqs que ndo possam ser recolhidos .por selprird
2 % Quando for jogar varios objetos com notificag&o, o horéario da insuficiéncia de montantes ou por outros motivos |1,
coleta podera diferir, conforme o objeto. serdo notificados em papel.

Levar por conta propria sxLixo de contato custa dinheiro.

©OQuando vocé joga muito lixo e materiais reciclaveis, leve-os vocé

mesmo para a estagéo de coleta de lixo. Destino L ocalizach Nl’lmﬁ:’gégzetzﬂgne Itens que podem ser trazidos
OPara lixo de contato, ligue para o centro de recepgao de lixo de contato (Tempo de transporte) O£ avangadas para lxo de contato) | Lo | Lo |FSBEIE: Garafas| Item | EEET
(7 053-453-2288) . No caso de lixo que nao seja de contato, ligue ( T053-453-2288 ) weinéve|roriasie] JSI0 | Carrafa) PossO] " per ooy RS
para o local de entrega. (Ligue no dia da entrega ou no dia anterior. | Fabrica de limpeza Seibu 26098-1 Shinohara -cho, B053-440-5374 | O | — | — | = | = | = | = | =
No entanto, se levar o lixo de contato para o Tenryu Eco Terrace no (8:30 as 17:00) Chuo -ku
sabado, ligue no dia util anterior). Centro de limpeza de Nanbu ]
©sSabados (excluindo a planta de limpeza Seibu, Tenryu Eco Terrace), | (8:30 as 16:00) 1011, Tsutsumi -cho, Chuo -ku | #8053-441-3800 | — | O | O | O | O | O 1 O | O
domingos, etc. ndo podem ser trazidos. Local de eliminacao final de Heiwa
OPor favor, traga-o em um estado que vocé possa separa-lo e coloca-lo (8:30 as 16'0%) 77 Hiramatsu -cho, Chuo -ku | &053-487-1131 O|lO|O|O|lO|O0 |00
no ponto de coleta. : :
©Por favor, preencha e envie o “Pedido de Aprovacdo para Importagéo | Centro de limpeza Hamakita . ) ran_
de Residuos Urbanos”. (8:30 as 16:00) 954 Nagashima, Hamana -ku | 8053-586-8686 | O | O | O | O | O | O | O | O
OA quantidade a ser transportada de uma s6 vez é de até um caminhdo thrina da i
eve, T o Trace Fbcade mpza o) | 1461 poya, Tenryu k| 2053-581-8810 | O | O[O | O | O[O | 0|0
OPor favor, descarregue vocé mesmo. c deli Misakubo  Sak -
©OSe vocé n&o tiver um meio de transporte, pergunte a uma empresa de ?rét.rgoeé:nggz.go;sa ubo [ sakuma ?258 Oktryoke’ Misakubo -cho, | gx053-987-1957 |O | O |O | O | OO | 0O | O
coleta e transporte de lixo geral licenciada. (vai custar dinheiro.) : : SNy ULk
s Ll TV de tela fina 7 _ OPor favor, pergunte na loja onde vocé esta substituindo ou Local de coleta designado
(cristal liquido,oled,plasma) n Geladeira e Iof d n d M
freezer na loja onde vocé comprou no passado para retira-lo. Nippon Tsuun (Nippon Expres)
u (Uma taxa de coleta e transporte sera cobrada separadamente.) | | ocal de coleta designado em Hamamatsu
OAo carregar sozinho 1200 Kamida-machi chuo-ku @442—1665
= (1) Verifique o fabricante, o tamanho do ecré do televisor e o volume interno do frigorifico/congelador.
Méquina de lavar (5555 (2) Por favor, pague a taxa de reciclagem nos correios. Por favor, obtenha um comprovante de pagamento.
Ar-condicionado (aparelho interno e externo) L%”r%auf) :ecadora 7 (3) Por favor, leve o taldo de reciclagem anexado ao certificado de pagamento e o eletrodoméstico usado no ponto de coleta designado.
Z - ©OSe vocé ndo pode se carregar
f j =" Pergunte ao revendedor ou a empresa de coleta e transporte de lixo geral licenciada. (vai custar dinheiro.)
—
- - % Para obter detalhes, ligue para o Centro de cupons de reciclagem de eletrodomésticos (80120-319640).

*¢ A taxa de reciclagem varia de acordo com a marca.

e o ey e % Para maiores informagdes [ kadenseininkyoukai | [ & % | (https://www.rkc.aeha.or.jp)

OPor favor, pega ao fabricante do PC para recolhé-los.

‘ *Os itens vendidos antes de 30 de setembro de 2003 estéo sujeitos a uma taxa de reciclagem.
——w »* Consulte a pagina inicial do fabricante para obter informagdes sobre métodos de aplicagéo e taxas de reciclagem.
— Monitor de % Para obter mais informagdes, consulte nossa pagina inicial. | PC3R Promotion Association || # Eﬁ,l (https:/Iwww.pc3r.jp)

Monitor CRT Desktop cristal liquido Notebook Associagdo de Promocédo PC 3R(2®03-5282-7685)




